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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
Не роняйте камеру и не допускайте её ударов о твёрдые предметы.  
Не пытайтесь разбирать или ремонтировать камеру самостоятельно.  
Не используйте и не храните камеру в пыльных местах или на пляже, чтобы 
предотвратить попадание пыли или песка в камеру. Это может привести к её 
повреждению.  
Не используйте и не храните камеру в жаркой среде, не допускайте 
воздействия прямых солнечных лучей.  
Не используйте и не храните камеру вблизи источников сильного магнитного 
излучения, например, магнита или трансформатора.  
Не прикасайтесь к объективу камеры.  
Не подвергайте камеру воздействию прямых солнечных лучей в течение 
длительного времени.  
Чтобы предотвратить повреждение камеры влагой, не используйте и не 
храните камеру в очень влажной среде, например, под дождём или вблизи 
водоёмов. Если вода случайно попадёт на камеру, немедленно выключите 
камеру, извлеките аккумулятор и карту памяти и полностью просушите 
устройства в течение 24 часов.  
Когда вы переносите камеру из холодного помещения в тёплое, может 
образоваться конденсат. Пожалуйста, подождите некоторое время, прежде 
чем включать камеру.  
Перед извлечением аккумулятора и карты памяти камеру следует 
выключить.  
При очистке корпуса камеры не используйте абразивные, спиртосодержащие 
или органические чистящие средства или растворители.  
Используйте профессиональную салфетку для чистки объективов и 
соответствующее чистящее средство для протирания и очистки объектива.  
Загрузите фотографии и извлеките карту памяти, если не собираетесь 
использовать камеру в течение длительного времени. 
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Если камера не используется в течение длительного времени, храните её 
в сухом и чистом месте.  
Используйте аккумулятор того же типа, что и входящий в комплект.  
Для зарядки батареи используйте прилагаемое зарядное устройство.  
Если жидкость из аккумулятора протекла внутрь камеры, немедленно 
свяжитесь с отделом обслуживания клиентов нашей компании.  
Если жидкость из аккумулятора попала на кожу, промойте поражённый 
участок чистой водой и немедленно обратитесь за медицинской помощью.  
Утилизация использованных аккумуляторов должна осуществляться в 
соответствии с местными (национальными или региональными) 
законодательными положениями.  
Во избежание повреждения батареи не роняйте её и не допускайте её 
ударов о твёрдые предметы, а также царапин от посторонних предметов.  
Не допускайте контакта аккумулятора с металлическими предметами 
(включая монеты), чтобы избежать короткого замыкания, разрядки, 
чрезмерного нагрева или возможной утечки электролита. 
Не пытайтесь разобрать аккумулятор.  
Не подвергайте аккумулятор воздействию воды. Всегда держите контакты 
аккумулятора сухими.  
Не нагревайте аккумулятор и не бросайте его в огонь, чтобы избежать 
возможного взрыва.  
Не храните аккумулятор в жарком месте и не допускайте воздействия 
прямых солнечных лучей.  
Если аккумулятор перегрелся во время зарядки или использования, 
немедленно прекратите зарядку или использование. Выключите изделие, 
осторожно извлеките аккумулятор и дождитесь его полного остывания.  
Если камера не используется в течение длительного периода времени, 
извлеките аккумулятор и храните его в безопасном, сухом месте, 
недоступном для младенцев и детей.  
В более холодных условиях эксплуатации производительность батареи 
может заметно снизиться.  
Никогда не размещайте аккумулятор в батарейном отсеке, прилагая 
чрезмерные усилия. 
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ОБЗОР ЦИФРОВОЙ КАМЕРЫ 

1. Кнопка Вкл/Выкл Включение/Выключение камеры 
2. Кнопка Камера 
(Camera)

Фотосъёмка; Видеосъёмка; Возврат к режиму просмотра фотографий и 
видео 

3. Поворотный
переключатель Выбор сцены 

4. Клавиша W Уменьшение фокуса/фотографий/видео 
5. Клавиша T Увеличение фокуса/фотографий 

6. Клавиша Вверх (Up) 
Клавиша «стрелка вверх», быстрый переход в режим просмотра 
фотографий и видео 

7. Клавиша Вправо 
(Right)

Клавиша «стрелка вправо»; 
Настройка включения/выключения/автоматического режима вспышки 

8. Клавиша Вниз (Down) Клавиша «стрелка вниз»; Быстрое удаление  
9. Клавиша Влево (Left) Клавиша «стрелка влево»; Быстрый доступ к режиму «Макро» 
10. Клавиша Меню 
(Menu) Открытие/Закрытие меню 

11. Клавиша ОК Клавиша подтверждения  
12. Клавиша
переключения экрана Изменение размера экрана  

13. Световой индикатор 
Жёлтый цвет индикатора обозначает рабочее состояние устройства 
(устройство включено/устройство выключено/фотосъёмка), красный цвет 
индикатора  

14. Отверстие для
внешнего микрофона Отверстие для записи звука 

15. USB Обмен/передача данных 
16. Отверстие для 
усилителя Отверстие для подсоединения усилителя  

17. Отверстие для 
штатива Разъём для установки штатива  

18. Крышка батарейного 
отсека Место размещения батареи и SD карты  

19. Кнопка фиксации
крышки батарейного 
отсека

Открытие батарейного отсека  

20. Индикатор вспышки Индикатор включённой/выключенной вспышки 
21. Отверстие для
регулируемого ремешка Отверстие для установки ремешка  
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НАЧАЛО РАБОТЫ 
Установка/извлечение батареи 

1. Нажмите на кнопку фиксации крышки батарейного отсека и переместите её влево, чтобы 
открыть отсек. 

2. Установите батарею, как показано на рисунке (с соблюдением полярности). 

3. Закройте отсек и переместите кнопку фиксации крышки батарейного отсека вправо. 
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ЗАРЯДКА УСТРОЙСТВА 
Для зарядки устройства используйте рекомендованное зарядное устройство и кабель 
Micro USB. 

1. Во время зарядки индикатор загорится красным цветом. 
2. После полной зарядки индикатор погаснет. 
Внимание: Если индикатор мигает, это может означать, что батарея некорректно 
установлена или отсутствует. Проверьте наличие и правильность установки батареи в 
устройство. 

УСТАНОВКА/ИЗВЛЕЧЕНИЕ КАРТЫ ПАМЯТИ 

Установка карты памяти 
- Для открытия батарейного отсека 
следуйте наклейке с надписью OPEN на 
нижней части камеры. 
- Разместите карту памяти таким 
образом, чтобы задняя стороны была 
направлена к экрану. 
- Установите карту памяти в специальный
слот до щелчка, означающего, что карта 
корректно размещена в устройстве. 
Извлечение карты памяти 
- Аккуратно нажимайте на карту памяти
по направлению установки до щелчка, 
означающего, что карта может быть 
извлечена из устройства.

Внимание 
1. В целях сохранности данных 
выключайте устройство перед заменой
карты памяти. 
2. Устанавливайте карту памяти в 
корректном направлении и не прилагайте 
чрезмерных сил при установке во 
избежание повреждений. Если при 
установке карты памяти возникают 
сложности и сопротивление, проверьте 
направление, в котором производится 
установка. 
3. При использовании карты памяти 
впервые на данном устройстве 
отформатируйте её после установки.
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ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ УСТРОЙСТВА 
Включение: 
Для включения устройства переместите кнопку Вкл/Выкл вправо. 

Выключение: 
Для выключения работающего устройства переместите кнопку Вкл/Выкл влево. Если 
устройство находится в режиме ожидания и с ним не осуществляется никаких действий, оно 
автоматически выключится самостоятельно. Если Вы хотите включить устройство после его 
автоматического выключения, сперва переместите кнопку Вкл/Выкл влево, а затем вправо. 

НАСТРОЙКИ ДАТЫ И ВРЕМЕНИ 
При первом запуске устройства Вы можете самостоятельно установить дату и время или 
нажать кнопку фото, чтобы выйти из настроек. В режиме фотосъёмки/записи видео нажмите 
клавишу Меню (Menu), чтобы открыть меню настройки, затем нажмите  и выберите 
Дата/Время.  
В списке настроек выберите пункт «Дата», чтобы включить или отключить отображение даты 
и времени на записанных файлах.  

РЕЖИМ ФОТОСЪЁМКИ 
Фотографирование 
При включении камеры отображается режим съёмки по умолчанию. Для фокусировки на 
желаемом объекте нажмите кнопку затвора, а затем нажмите кнопку повторно, чтобы сделать 
фотографию. По умолчанию на камере включены звуковые эффекты, во время 
фотографирования раздастся щелчок, означающий, что фотография сделана успешно. В 
режиме фронтальной камеры (selfie) Вы можете установить таймер срабатывания затвора на 
2/5/10 секунд. Внимание: во время фотосъёмки необходимо крепко удерживать устройство 
или фиксировать его на штативе, в противном случае фотографии могут получиться 
размытыми и нечёткими.  
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МЕНЮ РЕЖИМА ФОТОСЪЁМКИ 
 В режиме фотосъёмки нажмите клавишу Меню (Menu), чтобы открыть меню настроек. 

Название настройки Параметры 

Размер фото 

60M: 9152x6864;48M:8192x6144; 
36M:7088x5312; 24M: 
5792x4344;20M:5152x3864; 
16M:4608x3456 12M: 
4000x3000;8M:3264x2448; 5M:2592x1944  

Стабилизация Предотвращает дрожание камеры и 
обеспечивает чёткость снимков. 

Таймер автоспуска Устанавливает таймер спуска затвора: 2 
сек/5 сек/10 сек 

Фильтр цвета Опциональный фильтр цвета 

Серийная съёмка Позволяет сделать три снимка подряд 

Качество  Высокое качество/стандартное 
качество/низкое качество 

Резкость Высокая/стандартная/низкая 

Баланс белого 
Автоматический/Дневной 
свет/Облачно/Лампа 
накаливания/Флуоресцентная лампа 

Дата и время Включение/выключение штампа даты или 
даты/времени 

ISO Автоматическое 100/200/400/800/1600 

Экспозиция  EV-3-EV+3 

Распознавание лица Автоматическое распознавание лица в 
кадре 

Адаптивная яркость Автоматическое измерение 
интенсивности освещения в кадре 
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РЕЖИМ ВИДЕОСЪЁМКИ 
Как снимать видео: 
1. Нажмите кнопку ОК для переключения режима съёмки, затем нажмите на кнопку спуска 
затвора, чтобы начать запись, в левом верхнем углу загорится индикатор, который во время 
съёмки будет медленно мигать красным цветом. 
2. Для завершения съёмки нажмите кнопку спуска затвора. 
Примечание: Во время видеосъёмки функция приближения (зум) недоступна. 

Меню режима видеосъёмки 
Во время видеосъёмки нажмите кнопку «Меню», чтобы открыть меню настроек. 

Порядковый 
номер Название настройки Параметры 

1 Размер видео Разрешение: 4K:3840x2160; 
FHD:1920x1080;HD:1280x720 

2 Баланс белого 
Автоматический/Дневной 
свет/Облачно/Лампа 
накаливания/Флуоресцентная 
лампа 

3 Экспозиция EV-3-EV+3 

4 Запись звука Опциональная запись звука 

5 Дата и время Включение/выключение штампа 
даты или даты/времени 
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РЕЖИМ ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ 
Как перейти в режим воспроизведения 
1. Нажмите кнопку со стрелкой вверх, чтобы быстро войти в режим воспроизведения, или 
нажмите кнопку OK, чтобы переключиться в режим, а затем нажимайте клавиши 
влево/вправо, чтобы просматривать фотографии/видео. 
2. Во время просмотра нажмите кнопку W, чтобы перейти к просмотру всех файлов, затем 
нажимайте клавиши вверх/вниз/влево/вправо для выбора нужного фала, после чего нажмите 
клавишу OK для подтверждения просмотра файла. 
3. Во время просмотра нажмите клавишу T, чтобы увеличить текущую фотографию, 
просматривайте файл. перемещаясь кнопками «вверх»/«вниз»/«влево»/«вправо». 

Меню режима воспроизведения 
В режиме воспроизведения нажмите клавишу «Меню», чтобы войти в меню воспроизведения, 
и нажмите кнопку «вверх/вниз», «влево/вправо», чтобы выбрать «Меню», затем нажмите 
клавишу «ОК», чтобы сохранить настройки, после чего выйдите из меню с помощью клавиши 
«Меню». Вы можете удалять видеофайлы, активировать защиту видео и просматривать 
файлы в режиме слайд-шоу. Когда слайд отобразится, нажмите клавишу OK, чтобы выйти из 
текущего просматриваемого файла. 

Название настройки Параметры 
Удаление Удалить текущий файл/все файлы (фото 

и видео)  

Защита Автоматическая / Дневной свет / Лампа 
накаливания / Флуоресцентная лампа 

Режим слайд-шоу 2 сек/5 сек/8 сек 
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НАСТРОЙКИ КАМЕРЫ 
Вы можете нажать кнопку «Меню» в различных режимах работы устройства, чтобы перейти к 
меню настроек. 

- Нажмите кнопку «вправо», чтобы перейти к системным настройкам 
- Нажмите кнопку «вверх»/«вниз», чтобы выбрать нужную опцию 
- Нажмите кнопку ОК, чтобы подтвердить выбор и перейти к настройкам 
- Нажмите кнопку «вверх»/«вниз», чтобы выбрать нужные настройки, и затем нажмите 
кнопку ОК, чтобы подтвердить выбор 
- Нажмите кнопку «Меню» для выхода из меню настроек. 

Название настройки Параметры 
Дата/Время Настройка даты и времени 

Автоспуск затвора Нет/1 минута/3 минуты/ 5 минут/10 минут 

Звуковое оповещение Включение/выключение звукового 
сигнала 

Язык Настройка языка устройства  

Частота мерцания 
источника света 50 Гц / 60 Гц 

Форматирование Форматирование карты памяти  

Сброс настроек Сброс настроек к заводским 

ПЕРЕНОС ФОТОГРАФИЙ И ВИДЕО НА ПК 
После подключения устройства к ПК нажмите на кнопку питания, чтобы включить камеру и 
выбрать хранилище памяти. При выборе хранилища камера подключится к ПК в качестве 
внешнего устройства. Откройте папку внешнего устройства в окне «Мой компьютер» на 
Вашем ПК. Фотографии и видео сохраняются в папке DCIM, для переноса на ПК скопируйте 
файлы и перетащите их на рабочий стол. 
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Примечание: Не отключайте камеру от компьютера во время загрузки файлов. Во 
избежание потери данных не вставляйте и не извлекайте карту памяти из камеры, когда она 
подключена к компьютеру по USB.  
После подключения камеры к компьютеру нажмите кнопку питания, чтобы включить камеру, 
и выберите режим камеры на устройстве. При первом использовании компьютера файлы 
драйверов будут установлены автоматически. После того, как компьютер успешно установит 
файлы драйвера, щёлкните значок ярлыка AMCAP, чтобы открыть окно AMCAP. 
Изображение, соответствующее объективу камеры, будет отображено в окне AMCAP. Если 
программное обеспечение AMCAP не открыто, функцию камеры можно также использовать 
для передачи видеоизображений по сети. (Примечание: программное обеспечение AMCAP 
необходимо скачать из Интернета) 

ФУНКЦИЯ WEB-КАМЕРЫ 
После подключения камеры к компьютеру нажмите кнопку питания, чтобы включить камеру, 
и выберите режим камеры на устройстве. При первом использовании компьютера файлы 
драйверов будут установлены автоматически. После того, как компьютер успешно установит 
файлы драйвера, щёлкните значок ярлыка, чтобы открыть окно AMCAP. Изображение, 
соответствующее объективу камеры, будет отображено в окне AMCAP. Если программное 
обеспечение AMCAP не открыто, функцию камеры можно также использовать для передачи 
видеоизображений по сети.  
Примечание: программное обеспечение AMCAP необходимо загрузить из Интернета. 






